
美食と本との出会い
Encounter of Gastronomy and Books

Sustainable Japanese
Traditional Culture Experience

自然の恵みから育まれ、大切に継承されてきた伝統工芸や伝統文化を、ホテルで

体験いただける「サステナブルな日本の伝統文化体験」をご用意しています。

「時代を超えて歴史や文化が紡がれてゆき、より良い豊かな明日へとつながる」

そんなサステナブルな体験をしていただけるようにお客様を心からお迎えいた

します。

ホテルをプラットフォームに、日本の伝統文化を人から人へ「学び」、「伝え」、

「守る」ことを体験する場を設けることで、大切に継承されてきた伝統文化を

未来へつなぐことを試みます。

https://www.shibaparkhotel.com/activity/

サステナブルな日本の伝統文化体験
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Table-Style Tea Ceremony

約 �,��� 冊の本に囲まれたライブラリー空間で、「椿の会」
によるテーブルスタイル茶道のパフォーマンスを開催いた
します。通常の和室や、茶室ではないホテル空間で、掛け
軸や生け花ではなく、本や伝統工芸品に囲まれたロビーで、
現代風のテーブルスタイル茶道パフォーマンスをお楽しみ
いただけます。また宿泊者限定で、お抹茶と干菓子のセット
と共にライブラリーラウンジでお寛ぎいただけます。

Exclusive for In-house guests

本に囲まれた空間で、
テーブルスタイル茶道（呈茶）体験

宿泊者様はどなたでも無料で体験いただけます

毎週木曜日　�日 �回開催（��:�� ～ ��:��）
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simple KINTSUGI experience

金継ぎとは、割れや欠け、ヒビなどの陶磁器の破損部分を
漆によって接着し、金などの金属粉で装飾して仕上げる日
本の伝統的な修復技法です。
日本が古来より育んできたモノを大切にすることで生まれる
「新たな美」。現代の簡易的な修理技法を使用して、伝統的な
金継ぎを気軽に体験できます。

KINTSUGI

Exclusive for In-house guests

簡易金継ぎ体験

モノを大切にすることで生まれる
「新たな美」金継ぎ体験
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【Private】
simple KINTSUGI experience

Available to: Overseas agents contracted
                     by Shiba Park Hotel
Date & Time: To be arranged according
                       to your request.
Reservation deadline: 2 months prior to the event
Language: English
Duration: 1 hour
Number of participants: 
6 to 15 (minimum of 6 guaranteed)
Content:
Easy experience of simple KINTSUGI for beginners

【Agents】
simple KINTSUGI experience

Please request the experience date
through the booking form
45 days prior to the experience date

KINTSUGI

https://www.shibaparkhotel.com/sales/sph/kintsugi/


